l VAT reg.nr.: FRO45865041 &1

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

HURRTRAMAY

SCHAEFFLER

Consegnha n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S ’p' A. 2 Nota dl deevimenia/ Recelving Notes 3 %$i$§ g{a o,
V Dei Ciclamini 4 ’ : 4
5693697
[-70028 MODUGNC BA 8 Trasport / Frelght 7 Consegna { Delivery R 9
Porto franco!  Forlo Ferrovlal Trasportatore/ Shppina fate
Free assegrato/  Rall Caner 01.06.2021
NotFres
Trasporte/  Mezzo vostrof
Frelght Qther Vehicla Fattura/dimeolee
il i s,
2;{;&'.‘2,“;,*;; VAT reg.n: Incoterms frdoolo 9 Dala/Dala -
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquiste n/Purchase Order No. 10 Vostro eiferimento/ 15 Afire informazion¥ 12 Nostro reparte’ 13 Fel. 14 Nr, destinatarie! 16 Nr, d'ordine/
Your Ralarence Additlonal Pata Qur Bepartment Recelver No. Order No.
550004094502 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217971
M. Francois Sirufo
19 Cochoa desinazions’ N 20 23124 Peso tolateTetal Welght
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co, gnngd ggg 693,8 KG
Autocarro / Standard Free
Pario Netto/Not 476,2 KG
assegnae! X
Imballaggiof 22 Specifica di ot Fégauasﬁnazlane
B kg 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  desinazone) Resghing Locatian
21074729 14248
25
{ndifizzo di 2 F 3 FM
destinazione/
s 180006 006 - Sel{L0 0285
27 Art. 28 Astcolo cllente / Descrizione soouanmas  armes  Consegna/Dellvery
Recaiver PartNo, Description / Part Na, f Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unlt
001 25001985200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 3g4 pz  45693697/10
AssyHEW
Attuatore frizio
FUEH NE+NAGEL s
230612695-0000-1 ACCETTAZIONE MERCE
Quentita dichiarata: 33 ? 3527456858
Quantita effettiva: 352755073
Ordina dracqulsts n, / Purehasa Order Mo + Lotio/ Batch ouanuwnuﬂﬂy‘mbquéﬂﬂitﬁ'am suntry,of origin
550004094502 0040823889 38Qmmtitd frhudly ?’“ ;
Conformita alle schede d'imbalio: /@
Data controllo: 97796( 24
Packing List e dimensfigui ?
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 362746858 238,1 KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 352755073 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
. Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gesticne imballaggi a rendere
2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-584X396X110 TBA-501643 )
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

+
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Schaeffler France SAS

93, route da Biiche, BP 391 86, 67506 Haguenau Cedex, France, Tdl : +33 (0}3 83 63 40 40, Fax; +33 (0}3 88 63 4041, Scelétd par aetions s'mplifide au capital da 27,721,500 euros, SIREN 56850416t RCS Strasboury - Gode APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FA76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFSPPCST Elablissements secandalres ; rue Alired Morlnlare F-45620 Chevity et 533 avenue du Général de GautleCS 40008 F-92147 Claman Cedex
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SCHAEFFLER

e NTAMATOANAN St ne

Schasffler France 8.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. Y ey o No. 45693697
V Dei Ciclaminj 4

[-70026 MCDUGNO BA 4 Data spedzione/ 01.06.2021

8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di1 classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce gpecifica.
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Schaefiler France SAS

93, route da Blizhe, BP 30186, 67505 Haguenav Cedex, France, Tél 5 433 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 (033 88 63 40 41, Soclétd par actions sinplifiée au capltal de 27.721.600 euras, SIREN 568504161 ACS Strashourg - Code APE 128162,
Banque: BNP PARIBAS, |BAN; FR7S 3000 40247100 0104 7213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Ei

dalres : nie Alfred Arq F-45520 Chewtly el 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-004847 vom 01.06.2021

ition

Ludwigsburg, 02.06.2021
Seite 1 von 1

AR

1| Absender / Expediteur

. lNTERNATiONALER FRACHTBRIEF

CMR

Datum/Date  07.06.2021

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE Diese Beftirderung unterliegt trotz elner ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
E1-Q007 gentelligen Abmachung den Bestimmungan des contralre, 4 la Conventionrelative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbereinkommansiiberdenBefSrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intarn. Straftengtierverkehr (CMR). route (MR).
FRANKREICH

2 Empfénger { Destinataire [ Frachtflhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livialsen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer f Transperleurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien ZeR i Temps

4 Oit und Tag der Ubernahme / Lisu et date de 1a prise en charge de la marchandise

et/ Liau Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich
Dalum/Date  (01.06.2021

Zeit! Temps

§ Varbehalte und Bemarkungen des Frachifihrer /
Réservas et abservations des transparteurs

5 Beigefigle Dokumanta / Documenls annexes

g Pos, 4 Zeichenir,

1 Anzahl der LM 124 der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

1 4 Gewicht, kg 1 5 Umfang

F-67506 Haguenau-Cedex

No. Marques et numéros Nembre dss colis Mode demballage Malure de la marchandise Pulds, ke cbm
1 45642589-45642594 OLLI Getriebeteile 3.100 58,33
2  45642613-45712763 17 COLLI
3 456938697 2 COLLI
4 45642615-45712767 14 COLLI
Summe:
Totol 37,00 coLuU 13.100,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granztibergangen
bis km
18 Frachizahlungsanwaelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen/ Conventicns particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas Ki ich NutzlastInt . ' ge . N
19 s Sanzienan v vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger | Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Falrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzier Grenzlkergang irgﬂlﬁ1wuﬂﬁfﬂhNAG EEI’ Eml.
Récaptipn d ch
2 fia rie:':e i n?fn'?aénca"%fﬁﬁ Modugno {BA) . .
20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHNA PT S p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhsers
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A e

Unterschrift und Stempe! des Absendars u RI V:ltﬁts@ i plabpers
Signalure et limbra fexpiditewur Signatura et timbre du transperteur o ‘ Signaiuralql timbre de desﬂnaﬁiﬁ ~ g7
ol 2 nVad
Ta TG —3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, ngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



